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L’ AMO’N GERGORIL.

{CONTINUACIO.)

Quant arribaren a n’ es forn y sa dona
de ’amo’n Gergdri va veure aquella
casta d’esclau jove amb barba blanca,
comensaren ses bdnes; perque prengué
una volada que sa cara li tornad mes blava

qu’es felge y mes encesa qu’ un lleu.

—;Qu’ has fet, tros d’ animal? (li di-
gué.) ;No veus qu’ aqui no hey ha homo
per tres dies? ;No reparas qu’ es mes véy
que t0? {Que t’ has begut es seny! ;Vaja
una bona ajuda per un que voél descansa
de sa feyna y jaure una estona.

- —Fém favé de calla, y de no enfilarte
dalt la parra sense motiu, (li digué s’ ho-
mo). :

—;Y trobas {1 que no hey ha motin
perque m’ ensenga?

—Deix&m conia lo qu’ ha passat.

—1Qu’ has de conta!

—9S1 i no me deixes di, no sabréas es
perque 1" he comprat. |

—Ni1 ho tench de mesté sebre. Ja'l
' en pols torua depressa y ves si !’ ar-
rambas a qualet altri.

—iPero, dona! Deixémdirte lo qu’ hey
ha, y llavd ja contesteras lo que voldras

=0 lo qu” hey trobarés.

—Digues tot lo que te don la real
gana. ;Que ' ho priv jo per ventura?

—Pero xérras y xerras, y no deixas
conversa ningu.

—1Y jo mes beneyla! Ja m’ bo podia
veure veni. Sempre serds un ximple.
Esta vist que no hey ha qu’ espera res
acertat de ta.

- —;Me vols deixa parla?
—Parla fins que’t diré basta. Y jo
~bestia que fa trenta set afis qu' hen sé y
Inay m’escaliv; y et deix pega de cap, ¥
lfevo ses tornes son totes per mi.

—Ja ho diras en estd llesia, per jo
parla?
~ —Parla; fins a la fi del mon.

—Veus, Magdalena. Aquest esclau es

; un conegut méu d’ els més artichs.
—Y axd que 1& que veure amb so
pasta? -

=

—iSaps que de blat que m’ha venat
quant era jove! ' -

" —iY que! Per axd ja havias de sacri-
fica els téus inleressos. e

—No veus que no hey havia cap atlot.

—Que m’ has de di td & mi que los he
vists, quant venia de Plassa.

—Pero ell m’ ha demanat per favé que
el compras. o &

—Be t’ espliques. Vat’ aqui perque no
fendrds un duro may & un recd per ta-
parie un uy. .

—Mes tareflecsiona qu’ un homo que
te-cor.... - - -

—Delxém and y no 'm fasses més es
cuch de s’ oreya malalt.

—Reflecsiona qu’ell din qu’esta tan bé.

—Lo que reflecsion es qu’ ets'un ase
y que qul’s pdsa amb ases com td no
pot espera mes (ue cosses.

—Magdalena, Magdalena. T cerques
que m’ incomod de bon-de-veres. .

—Vol di que jo no’t puch avisd ni
dirte els quatre mots de la veritat. Se-
gons veilx no ley toch cap pilo jo dins
aquesta casa. Digues: ;No som jo sa
téua dona? ;No m’axech .com una perra
cada dia a les cinch per despatxzéa derre-
ra es taulell y m’hi estich sacrificada
fins a les déu, fent sa feyna de dues
criades per sjudarie -a da la creu? Si ta
vols qu’es forn fassa uy v que sa casa
es fonga; que 'n fassa. Jo tambhé deman §
ara una esclava per vendre els panets y
ses vuytenes & n’ es méu lloch, malde-
ment rossech els peus per dins sa fissa;
y al manco jo no m’ ho llevaré de sa son,
per sa feria de vendre molt.

—: Y t4, (digué l'amo’n Gergori a
s’ esclau qu’ estava pensaliu y sense ha-
dd barres, agolant aquell ruixat). ;Per
que no m’ajudas? ;No deyas que respo-
nies de sa dona?

—Jo esperava qu’ acabéas d’ eshravarsé
per prenderla per mon conta, (replicd
s’ esclau.)

—1Aquesta s1 qu’es lletja! (va di sa
dona posantsé els brassos a n’ es costat.)
Altre hofiy m’ ha eixit vy un que 'n tenia
son dos. Vols di que venlu pactats ¥y
conxavais quantire mi. (Malayre els ho-
mos bragues que no’s saben fe rétlo de
sa coua!
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—Madona. Vos vos posau un ‘dogal"
n’es coll; y no vos ne temeu, (va di
esclau.) '
—Ax0 voldrias td, penjarme del tol.
—L’ endevinau; y jo vous assegur gue
de lo qu’ he promés a n’es vosiro homo
vos no hey tendreu cap mica de part.

—Y qu’ has promés a ton amo. ;Una
pallissa? Gens de part vuy amb ses teunes
promeses.

—YVYos no sabeu maddna jo qui som,
nl lo que tench.

—iVaja un altre -ximple! Com que
sigueu dos beneyis G vy es méu homo.
Bon dos errats de contes ienim en casa.
Si no fosque 'm toca sa pell yem cdu a
mi seria cosa de riurerhi de gana amb
aquesia comedia. - |

—Vos dich y torn assegurda que no
hey haura res per vés. |

- —iOr fi! ;Que’l v0ls fé rey @ mon ig-
nocent maril? j(Jesus y quina gloria que
tendra! {Vaja uns elels que corren p’el
mon avuy en dia! | e
- —NMadona: Jo tench qualque césa més
que 1o vos pensadu. :

—Ja se jo lo que lens. Una cadena de
féerro y nou pams de térra a n’ es fossa.

—El lemps vos Lo dira, qu’es lo que
tench. . '

—Jam’bo diuara. Tu tens molfa tre-
passeria y poca vergona.

—1’amo; (digué s’ esclau girahtsé a

‘n’es forné). Anemmosné d’ aqui ¢ sino

aquesta firia mos fard tréure es feige
per sa boca. '
—Aném; tan mateix ambella no acla~
Tirém res, (contestd I’amo.) oy
—Y mos queda moll que conversa.
—Si; si; {replica sa dona.) Fojiu de
devant la méua vista. Axi fésseu s’ gna-
da des fum... Axi vos ne dugués el.....
:Bon Jesus! teniumé sa llengo que ne
anava a di upa de gruixada. -
L’amo v s’ esclau s’ aficaren dins es
magatzem des forn qu’estava al costat
de sa boliga de vendre v alla conlinua-
ren sa séua interrompuda convérsa.
—L’amo 'n Gergori, (digué s’ esclau.)
Ara que som dinsca-vdstra y ningi mos
sent puch parlarvés amb mes lliberiat.
Ja tenim donat es primé pas per salvasa
méua fortuna. Manca ara doné es segon.
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—Digués que vols que fassa.

—Lo primé de tot compré els vaytan-
ta sachs de farina de sa barcada, més
prest’vuy que dema. =~ "

—iCompra sa farina! Saps que val de
doblés; y jo no’n tench sisquera per re-
mala dos sachs. Jo no la” puch -compra.

—Heu de fé de podé. Si no teniu do-
blés, cercauneé; encara que sia & un in-
ierés crescut.

—Ta que creus qu’ a Mallorca se iro-
ban axuxi els doblés. Hey ha-ocasions
que nl-amb deus cans y dues fures ne
trobas un per nat setal.

—Y ¢éll ax6:es una cdsa precisa.

—>ap que vius d’atrassat en quant a
1’ aquest ram. ;Un homo com jo cerca
doblés dins Mallorca d’un dia pe §’altre?

jCa! jca! No trobaré qui los me deix.
- . —iTan poch credit teniu! ;Tan ala
baixa vos {robau? _

—No es per ax6. Se coneix que 14 no
saps qul son els mallorquins que manet-
jan_doblés. Jo'n sé que tenen caixes
plenes de dobles de vint compodstes de

caniell, y 14 no els capas a ireurén cap

tan esireles estan. Y si n’ haguessan
de deixa una, los pareixeria que no
I’han de tornd veure pis. D’alires ne
se que fan es pobre, y si hey va un foras-
i€ que ningl conega li deixardn cent 6
doscents durosd n’es vint § trenta per
cent; mes si bey va un mallorqui homo
de bé li dird que no’n L&, d’ empagahit
de haverli de demana aquell crescut in-
terés 6 de qu’ es sdpiga de publich qu’es
ian barrugo y tayanassos. D’alires ne
se que se fiardn més d’un d’ aquests jo-
ves pelats que tenen bona labia y parau-
les de mel y saben pintd San Cristafol
nan, que d’ un homo honrat y formal que
quani se veu obligat & demana un favé
d’ aquesta casta no gdsa parla d’ encor-
regul. A n’ aquest homo de béli dira que
no'nté ya n’es xarradé y bravetjads
los bl deixaréd si @ méa li vé sense inte-
res ¢ sensal. D’altres U’ en puch mostra
que qualsevtl favd los demanes, el te
faran de mil amors, pero deixa un sola
treseta... prime es dexarian arranca ses
" denls y ses ungles.

S’esclau quedad pensatiu
Un poch després pregunta:

—¢Y slara vos n’anasseu a La Sala
per ecsemple, y rematasseu elsvuytania
sachs, tan poch credit teniu que no vos
ne deixassen carregd cap sense haver-
los pagats tots?

—Ax0 no. No estich fan a fons enca-
ra. Perd jo per portarme bé y com homo,
deuria havé de fé es pago abans de dur-
men sa derrera carrelada.

—DBen fet. Jo axd heu tréb molt just
y-de bon comerciant.

—Mes: pagarla abans ¢ després sem-
Pre es paga y per paga; s’ han mesté do-
blés; y com jo no’n tench, ni en puch
fé, ni sé ahont ne trobaria no dech pen-
sa en remald sa farina,

—No passeu ansia d’els doblés. Jo 'n
cercare. Jo cuydaré de trobarne.

y capficat
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—; D’ aqui a dema?

—Per quanl los necessiteu.

—:Y com heu faras? ;D’ hont los
{reuras? |

—D’ altres moéros amichs méus per
ventura. ‘ ' |
—¢D’aquests esclaus que vénen amb t4?

—Vos dich que no passeu dnsia d’ axo.

—Ja sera segu lo que dius.

—Ja sabeu que jo som formal, y quant

promel una cosa la se atenyer. Tirau

per cantd y deizau aquest mal-de-cap
per mi. Estau iranquil. Tan segu ien-

‘gues jo el que sa farina quedara per

conte vostro. . v o2
—D’axd6 jo m’en encarrech.
—Estam entesos, ydd. Quedém con-

formes en lo qu’hem de f&. Vos estiren’

a Cort vetlant es poritl perque ningt
mos trega sa carn de s’ olla, 7 heu de
veure sl vos rematau sa farina abans de
qu' hey compareixcan els golosos. Jo
esperaré amb un carro derrera els Z7es
dies, y totduna que tendreu sa dita, me
fareu sena, m’ arrambaré, carregaré sa
primera carretada, la duré aqui dins es
magatzem, tornaré a fé els altres vialges
que sian necessaris, y abans de durmeén
es derré sach vos duré els doblés per fé
es pago. | '

—Deu fassa que no t’enganes. Ja veus
lo molt qu’hey perdria si I’ hagués de
lorna a vendre.

—Deixaume fé & mil’ amo ’n Gergori,
que jo demunt aquest assunto hey tench
posats tots els cinch sentits.

(Acabara.)
Pep p' AUBERA.

ELS ATRIBUTS I UNA MALA SOGRA.

e T

ES AORRUDA.

S1’s posa & fé morros,
No hey ha qui li guaiy;
Los té llarchs v cluses,
Lo mateix qu’ un paiy.

ES REXNOUERA.

Ni un barco cuadro
Qu’ estd bombetjant,
Fa mes rentu qu’ella
Si es posa a cridar.

ES LLANGARLUDA.

Pareix tartamuda
Quant volen resi:
Per conti breguetas
L’ entenen molt ¢li.

ES GOLOSA.

En menji escudella
Se sol maretjar;
Si’s carn, 6 gallina,
No hey ha qui la par.

ES MAL FANERA.
St 1i fan fé feyna
Ja pateix des pits;
Sap beld quatre hores
Mes fort qu’ els cabrits.

ES INTERESSADA.

Si no du sa bossa
La senten grodbi;
S1 le du, el dimoni-
Que ley fassa obri.

ES CAPARRUDA.
Per logrd una cosa
Pronte heu te trempat;
Un atach de nirvis,
Ja’u tenim lograt.

ES ESPRIVA.
Si i fan contrari
Ja senten: fuichs; fufis;
St la cosa heu paga
Hey-sap posé es puis.

ES GRANADA.
Cap-mal a retgira, ~ -
N1 un costipat;

- Sili dau bons trossos,
Pronte I’ ha suat.

ES MAL SCFRIDA.

St un infant plora. .
Ja’l o1’ ha amassolat;
Y si’s poOsa i riare,
Li'diu maleriat.

ES CAPRITXOSA.

Es més capritxosa -
(Ju’ un atldt pubil;
Per no-res s’ enfada,
Rots en fa déu mil.

REsUMEN.

Aquest petit cuadro
Cirech que’l lletgivin
Ses sogres maleyles
Y se compondrin.
MEsTRE GRINOS:

'M'

CONVERSES AGAFADES AL UGL._;

*

—Qu’ aniria de bé, (deya una beata d

un’alire), qu'en arriba estassem fant
poch cansades c¢com are.

—Si, (contesta s’ alire), tens rahoé;
pero, jah, fieta méua! jo he deixat es llit
ja fét y apareyat per tirarmhi dedins tot-
duna qu’arribaré a ca-méua.

—No deyas que t'agradavan tant ses
llangonisses, (deya un, que pujava molt
falagué, a un altre més gras qu’una
madéna de possessié, que suava tania
gota y casil no podia arriba); ydo,ja n
lens una de ben llarga; jcom que tecost
pena s’ ensatarlé!

—Ah, fiyel, no m’en parles, jo'm pens
que d’ aquesta no ’n tornaré menja pus
may.

—AY, ydo; que 't pensaves; no foles
camind per demunt ses retjoles de ca-
teua.

Passa an homo amb una gérra d 3§-
go-Un que I’ afina:
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—Germa: ;que
jost un glop? = _
—Si; pero feys via que 1’ han de me-
nesté y estan per mi. . ,
—Germanet; (diu un altre de més
avall,) deixaumé ompli aquest tassonet
nomes.
—No pot sé. .
—Tirau, per amor de Deu.
—Beveu.
- —DBono, gracies; jau axd per vos.
(Y 1i dona dos cénlims). ¢ o
—Escoltau, (crida un de més enfora,
deixaume beure un poch d’aygo. '

—A dos cénlims es fassé tota sa que |

vulgueu.

Un estol de gent s” hi afua per beure,
ell s’ nmpl, sa butxaca dedoblés y s’ en
va depressa a cercarné nn’altre gerra,
pegant sempentes a n’ aquells que volian
arribd 4 un sol glop y diguent baixet,
baixet: = . | |

—Cada setmana n’ hi hauria d’ have
una de peregeinaci6 d’ aquestes; y mal-
dament que fés cada dia.

Ay, ydo!

Dues sefiores grasses y ben vestides:

—Jesus, Send; y & dins aquests car-
retdts mos hem de tornd posa; casi casi
mos convendria més anarmosné a péu.

—Tens raho, pero...  amb aquesta
pols, de cap manera.

—Puja, ydo, resarém un Pare-nodsiro |

per Santa paciéncia nostra vérge y mar-

-tirisada, perque -mos guard d’ un ja esta

fét.

—Ala, ydo, ja’u veurém; doném sa |

ma_y per amunt,

Un empleat des carril & un jove que
arribd a s’ estacio:

—4Y voslé que no ha-entregal sa pa-
peleta que veitx que la d1a n’es capell?

—Jo li diré, sa des Zren jo I’ he dona-
da ja, pero aquesla es sa des carruatge;
jo he vengut & péu just apdsta per mno
haverla d’ entregd y guardarla dins vase-
ta cOm una recordansa...

—ijijAaaaaah!!

——m—
—

UNA DONA QUE NO VA ANA A SA PERE-
GRINACIO:—;Qu’ es, com vos ha anat per
Lluch; que no vos heu cansada?

UNA CASADA AMB QUATRE INFANTONS
MENUTs:—Ben bé, fiela; si no {és que...

NO res; pero quant vaitx arriba aqui.....

—No podiau donéa passa, jeh?...

—(Ca, no era axd tot sol, sino que...
els infants son infants; vaitx troba es
Petit amb so cap xapat, es majb que
M€ rompé dues ribelles, y... vaja; un
desveri, un desveri.....

—Yd6, no hey haguesseu anada que
cap feyns hey teniau. Jo vaitx resa una
Salve & la Porissimeta y crech que la
va admetre mill6 que ses que li resaren
€0 mitx de tant de truy y confusi6é de
geni. Desenganauvés; s’ obligacié de
dlendre a ca-séua es primé que totes
Ses devocions. Y axd es la pura veritat,

L’ IGNORANCIA,

me voleu deixé beure | que digan lo que vulgan. A miqueno ‘m

vengan amb perendengues. .
MesTrE Escrrviv. -

A UN NIN

AB MOTIU D' ELS SEUS DIAS.

Les nits sérenes
De dolca calma
O les estrelles
Del bon mati,

No son tan pures
N1 tan hermosas .
Com ta careta
De xerafi.

Entre los bracos
De hona mare
Dorms v reposas
:ﬂ.ﬂﬂ'ﬁl de Deu.

Goix sens mesura,
Somnis de rosa
Alegran sempre
Lo coret leu.

jAy! quant despértas
D’aquesta vida
De 1" ignocéncia,
Sols trobaris

Per un pler pobre
‘Cent desventures,
Y may com are
Tant gosaris.

Com papallona
Entre floretes
Dorm y repodsa -
Bell xerali. .
Y Deu, que sempre
Te beneyesca,
Pau v ventura
Te don sens fi!

UNA SEUVATGINA.

REBEMIADES.

SA CORONACIO DE LA VERGE DE LLUCH.

Segons nolicies aquesla funcié pon-
tificia va essé una cosa digne d'essé
visia per lothom a causa de sa gran so-
lemnidat, concurréncia, recohiment y
silenci d’ els molts de mils de persones
que la presenciaren. -

No podia essé de ménos. La Mare de
Deu de Lluch 1€ mes devocié que no’s
pensan aquells qu’han fet quant han
sabut per esborra sa séua invocacié de
demunt es Mapa de Mallorca. Pero hé
pbden fé els infaéls de sa nostra illa,
(lan blanchs, com negres), tan mateix

sa paraula de Deu s’ ha de cumpli « /psz
conteret caput tuum.

=
¥ ¥

jOh, voliros, vertadés devots de la
Verge Santissima! si tenin queizes de

d’ squesia orquesta ¢ des

sa festa, no heu fasseu paga a la Mare-
de-Deu, que cap eulpa hey té la pobre.

Teniu paciéncia. Qualque-dia y mno
molt llufiy, la Mare-de-Deu maleiza y

‘ningl més, bey posara remey; y:deixa-

ra ses vosires justes queixes ben reme-

diades. -

=
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Trenta penons de seda brodais & or

-y plata han oferit 4 la Mare-de-Deu els

pobles de Mallorea. - -

'No ‘mos queixém d’ els mallorquins
que bé han demosirat aquesia vegada
s’ eslimacié que professan a su séua San-
ta Patrona. Queixemmoés d’ els musichs
qui ba. duyt
sa batuta qu’ han fel (com devegadas
fan) qualque pifia, que canta-eés Credo.

_ p ::a:--

El Papa es un homo molt sabi. = -

Va pensa qu’ hey hauria iruy sisefa-
lava un s¢l dia de indulgencia v per lle=
va es truy en senald séf. 3%

—Pero no vé penséa . que noliros som
cabotes y alla ahont fan pressa hey feym
caramull, .

=

—Res me va fé fanla listima com
aquell pdbre véy, apostol del Senor, y
digne de tot respécte pe sa séua digni-
dat y virtut, celebrant de pontifical a
s’ uy d’ es sol del dia de Sant Llorens,
sense un alé d’ oralge y sensé un pobre
toldo de llustrina. IR -

—No m’en parles. Sa persona que va
esta encarregada d’aquesta part de sa:
festa, ha fet quedd ben malament & n’el
seio Rectd, qu’ havia posat sa confian-
sa demunt ella. :

—¢Y qui es aquesta persona?

—No heu diuen. |

o
W

—¢Y L que no enviares una poesia
per la corona poetica?

—51. jPerque heu dius?

—Perqu’ he vist es llibre y no he re-
paral qu’ hey fos. :

—Per ventura no I’ hey han posada. .

—T0 heu sabras.

—J0? ;Com vols qu’ heu sépia?

—Que no’l tens a n’ es llibre.

—No 'l m’ han enviat.

—Pero ja’l deus have vist.

—;CGom? Jo no vaitx ana a la festa

—:Per malali? :

—No; perque no m’ hi convidaren.

—J0 'm pensava que ienias mes bo.

—D’alires en sé de convidats... a ses
feynes, que se portaren com & hons, tra-
bayant sis hores de tira; y no los oferi-
ren nl un tasso d’ aygo.

iiiii

*
¥ ¥

Una de dues:*6 es s’Empresa d’es
Carril 6 es sa Junta organisadora de sa
peregrinacié sa qui ié sa culpa del de-
sordre qu’ hey hagué en sos irens, y els
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milenars de passalgés que foren victi-
mes d’ aquest desordre.

Molls n’ hi va havé qu’ hagueren d’ es-
pera heres y hores sense amparo, sense
ausili-de cap casta, cansats y mérts per
podé {orpa aca-séua.

Cayga, ydo, sa culpa demunt guila
fenga. Y per de pronte ndltros los ne
donam la mitat per hom.

¥
& &

—M’ han dit que ses palenes, aqui
dalt les-fan pagd a doble préu de Ciutat.
zLrdbas 10 qu’ axd esta hé? .

- —Maldement t'ho hajan dit, jo no
heu crech. M’agradaria tocarh6 amb ses
mans. : -

- —Ydo, si; m’ han assegurat que ses
paienes de déu aqui les vénen & vint.

—iY ben pensat! Axo es molt lldgich
y natural. No pdden puja ses patenes
aqui dalt sense puja es préu.

‘Pensa td-com les haurian pogudes
vendre si haguessen pujades ses patenes
lotes soles y es séu préu s’ hagués que-
dat aturat per baix de Caymari 6 més
avall encara.

*
& &

. —iQue diries que me va costa es
beure aygo diumenge passat?
—C(Cent.sempentes.
—;Y llavd; que més? :
—0Una trapitjada de pagés a un uy de
oll. | . :
X —L’endevinas... ;Y que més?
—Ja no sé que di. -
—Ydo, tol quant has dit, y... una pes-
seta manco dos céntims.
:Ea:- |
—;Vares veure aquella - partida de
bombes d'aygo gelada que passaren pe
sa plassa?
—No.
—;Com? No les veres. ;Tan distrét
estavas?
—Jo te diré. Devia ess& quant jo era
era a beure quatre centims d’ aygo tér-
bola & s’ abeuradé des bestia.

i’-*ﬂ?

Amb’sos sobrants de sa peregrinacié
de 1" any passat & Lourdes se va pensa fé
una estdtua-de la Mare-de-Deu, que re-
matds sa faixada nova de La Séu. Ben
pensat; perd més ben pensat seria que
aquesta Santa figura fos sa de Lluch, que
com a Patrona de Mallorca té un dret
inneganle y preferent & qualsevdl alire
invocacio.

%
£

Molt contents estam d’ essé tan grans |

ignoranis com som, quant no sia per

alire cosa que per no fe sas bestiesas §.

gue fan els homos sdbis, perque aquests
quant li amdllan & ferle d’ ase y seca, la
fan grossa.

—No cap dins cap de persona que
manelix -una mica de coneixement sa

qu’ han feta are un grapat?de sabis. ;Que |
vos pensau qu’ els ha sortit de dins el

séu carabassot?

iEnvia perqu’ heu ecsaminassen y es-
todiassen, capses plenes de microbios, ...
vol di, llevé de contagi... planié de cb-
lera!! Aot

jYdO... tornan per un altre!! _

Ventura qu’ els qui govérnan s’ en te-

meren, han tengut mes coneixement, y

heu han fetl crema. -
iDeu mos assistesca y mos don 4 tots

lo que mos falta y convenga, sobre tot
coneixement!

Vol di, que per sa curdlla 4’ estodia

axd, no se té mica de mirament a n’ els |

qul estan sans y bons, se guardan po-
sant cordons sanilaris, v fent fé coran-
tenas, rebaixades & quinzenaris, novena-

118, quinaris y tridwos, no més, qu’ en-

care que poch, de qualque cdsa val,
pero, perque de res servesca hey envian
llevé de pesta, y de rexupete.

iOh! i{sa ciéncia!!l ;ja heu val!! noltros
hem arribat & pensd, que si tothom tor-

‘nas sabi, el mon se posaria que ni elj

dimoni hey podria viuore.

Que vajan allad 4 estodid aqueixa cau-
sa; alla ahont per desgracia estan ben
empaguntats.

Sa ciéncla aquest pich, escampant
microbzos, en lloch d’ estrefierlds y au-
fagarlds, ha pegat una bona grufada.

Axd seria lo mateix que per prova
com prengue es foch a una gran ciutat,
pegassin foch & una altre. Y per demos-
tra com convé apagarld, primé Ii deixa-
sen fé flamada.

Recordam un fet, qu’ hey cau cdm
I"anell al dit. Un sefio compra dos mi-
rays, molt grans y molt bdons: un criat
n’ espolsava un, el feri amb so manech

de s’ espolsadd, y el rompé: es senid re-

nant li digué: «;com I’ has rompui?» y
es criat pegant amb so mateix manech
esclafit a s’ altre, digué «axi.» Aplicau
es cuento & ses capses de microbios.

Noltros creym, que sa ciéncia, tant
ssbuda com es, y tant quant vulgan
qu’ hen sia, no podria di res més que
ax0: «Val'aqui sa llevd de cdlera, per
are no sahém res pis sino que s’ afica, y
mala «axi.»

*
* #* ,

zHeu vist calé cdm sa qu’ ha feta
aquesia setmana, germanets?

Lo qu’es Sant Lloréns ha” encés bhen
hé sa flamada enguany.

De segii qu’ els ventayés y es bafis de
sa Porfella deuen teni pressa perque lo
qu’ es are tothom viu sempre amb sa
panxa en remuy y venia que venta.

EPIGRAMA.

Homo de lletres li devan,
A méstre Gaspd Rebenta.
;Era missé? ;Era sabi?
—Eral’ amo d’ una 1imprenta.
UN CABALLERO ANDANTE.

PORROS-FEYES

SOLUCIONS A LO DES NUMERO PASSAT.

GERGGL'IFICH.-Vuyrs ¥ nous cartes '
lligan. Y que no

SEMBLANSES.—L. En que foca carn.

2. En que mata auceyes.
3. En que (¢ couaq. |
4 En que sap jlla.

XaraADA.......—Se-ba-te.
PREGUNTA....—Els picis.
CaviLacCIf.....—Moranta. -
FUGA G i e —Sere axe com tos direuw

po8 direu axrt Com es

axL.com oos direw es

seré costro si’m coleu.
ENDEVINAYA.—Un corredo (de concents).

 GEROGLIFICH.
[USEER - C

aaaaaaaaagaaa .

- DE- OTART - =

PN CIB

- ' » . ECSBME,
SEMBLANSES.

1. iEn que ¢’ assembla’ L’ IcNorANCIA 3 una
capsa de mistos?

2. ;Y una pessa de dos eéntims 3 una cuyera -

de fonda? Y
3. ;Y una fonda 3 un éatal4 rich? -
4. ¢Y un cuarto de dormi A un hospital?

XARADA

Ma primera es ndm de Sant
Qu’ escrigué de lo mes bé;
Y mon fof nom d’ una Reyna
Coronada fa poch temps.

A

PREGUNTAS.

1. ;Quines son ses stldtes mes salameres de

Mallorca? -
2. (Quines son ses mes riques?
9. duines ses mes paneres?

CAVILACIO.:
RESERVA

Compondre amb aquestes lletres un llinatge.
- ' ELL.

FUGA DE VOCALS.

E: exlly.. . s ol
dm: m’>:n vitxy . ettt
Al m. d:r.n b.n bl.t

y t. m.pj.r.s c.g.l.

ENDEVINAYA.
M” agrada goytd al carré
Y escopirhi si estich plena
Elé'aure sempre d’ esquena
‘O de panxa es mon quefé.
(Ses solucions dissapte qui cé si som ufzés.}_
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